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PEUPLE CHOISI

Mélodie: J. CRUGER (1647)

Texte: D. RIMAUD
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Dieu fait de  nous en Jé- sus-  Christ des hom- mes li- bres
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Tout est a lui, tout vient de lui qu'il nous  de- li- vre.
1. Peuple de Dieu, regois de Lui ta renaissance: 7. Peuple choisi pour exister dans la priere,
Comme un Pasteur il te conduit ou tout est grace. Prends en tes mains le monde entier et sa misere.
2. Peuple habité par son Esprit, heureuse Eglise, 8. Peuple choisi pour I'unité de tous tes freres,
La voix du Pere t'a choisi: maintiens son signe! Ouvre tes bras et reconnais les dons du Pére.
3. Peuple choisi pour annoncer une espérance, 9. Peuple choisi pour son festin et pour la"Paque,
Montre ton Christ, il t'a chargé de sa présence. Ne godte plus qu'au vrai levain de ses Passages.
4. Peuple choisi pour témoigner de I'Evangile, 10. Peuple choisi pour présenter 'unique offrande,
Laisse sa vie te ranimer aux sources Vives. Dieu t'a fait grace et t'a aimé, rends-lui sa grace.
5. Peuple choisi pour devenir un peuple immense, 11. Peuple choisi pour &tre un jour son corps de gloire,
Monte au calvaire ou doit mourir ta suffisance. Fixe tes yeux sur les parcours de son histoire.
6. Peuple choisi pour étre un feu au coeur du monde, 12. Peuple pécheur et justifié, ta foi te sauve:
Passe au plus bas, fais comme Dieu, n'aie pas de honte. Ivre de joie tu peux entrer dans son Royaume.
Doxologie
Gloire a Jésus, Maitre de tout, Roi de la terre!
Gloire au Messie qui fait de nous un peuple prétre!
DEUXIEME POSSIBILITE
Chanter "DIEU FAIT DE NOUS" comme refrain, puis les versets selon la musique ci-apres de
Michel WACKENHEIM
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1. Peu- ple de Dieu, re- c¢ois de |ui ta re- nais- san- ce.
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1.Comme un Pas- teur il te con- duit ou tout est gra- ce.
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DIEU NOUS ACCUEILLE

PALESTRINA
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Dieu nous ac- cueille en sa mai- son Dieu nous in- vite a son fes-
G C F Em G C
/)
| | \J f—Y
[E&) o o)—o * o
L Y
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1.0h quel- le joie quand on m'a dit: "Ap-  pro- chons-
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l.nous de sa Mai- son, dans la Ci- té du Dieu Vvi- vant!

2. Jérusalem, réjouis-toi, car le Seigneur est avec toi:
pour ton bonheur, il t'a choisie!

3. Criez de joie pour notre Dieu, chantez pour lui, car il est bon,
car éternel est son amour!

4, Avec Jésus, nous étions morts; avec Jésus, nous revivons.
Nous avons part a sa clarté.

5. Approchons-nous de ce repas ou Dieu convie tous ses enfants,
mangeons le Pain qui donne vie.

6. "Si tu savais le don de Dieu", si tu croyais en son amour,
tu n'aurais plus de peur en toi;

7. Que Jésus-Christ nous garde tous dans I'unité d'un méme Coprs,
nous qui mangeons le méme pain.

8. Soyons témoins de son Esprit! Que disparaisse toute peur!
Montrons au monde notre foi!
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DIEVU QUI NOUS APPELLES A VIVRE

Michel SCOUARNEC
Jo AKEPSIMAS
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1.Dieu, qui nous ap- peles a vi-  vre aux com- bats de Ila li-  ber_ té
2.Dieu, qui nous ap- prends a vi- vre aux che- mns de la vé- i té
3.Dieu, qui nous in- vites a sui- vre le so- leil du Res- sus- ci- té
4.Dieu, qui as ou- vert e li-  vre ou s'é- crt no- tre di- gni- té
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1.Dieu, qui nous ap- pelles a vi- vre aux com- bats de la li- ber té
2.Dieu, qui nous ap- prends a vi- vre aux che- mins de la vé- i té
3.Dieu, qui nous in- vites a sui- vre le so- lel du Res- sus- ci- té
4.Dieu, qui as ou- vert le li-  vre ou s'é crit no- tre di- gni té
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1. Pour bri- ser nos chal- nes, fais en nous ce que tu dis!
2. Pour le- ver le jour, fais  en nous ce que tu dis!
3.Pour pas- ser la  mort, fais en nous ce que tu dis!
4. Pour te- nir de- bout, fais en nous ce que tu dis!
TOUS
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1.Pour  bri- ser nos chal- nes, fais  jail- lir en  nous I'Es- prit!
2. Pour le- ver le jour, fais  jail- lir en  nous I'Es- prit!
3.Pour pas- ser la mort, fais  jail- lir en  nous I'Es- prit!
4. Pour te- nir de- bout, fais  jail- lir en  nous I'Es- prit!
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Peu- ple de bap- tu- S€s, mar- che vers la lu- mié- re: le
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Christ est res- sus- ci- té, al-  le- lu- ia al- le- lu- ial
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1. No- tre Pé- re nous aime a- vec ten-  dres- se Et cet a-
2.A tous ceux qui mar- chaient dans la tris- tes- se, la so- li-
3. Pro- cla- mons la bon- té de no- tre pPé- re et les mer-
4. Et tous ceux qui Lui di- sent leur dé- tres- se, en in- Vo-
5. Et tous ceux qui de- meu- rent dans l'an-  gois- se ou deé- pri-
6. Ren-  dons gloire et lou- ange a no- tre pPé- re, a  Jé- sus-
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1. mour est vi- vant pour les  sie- cles Que son peu- ple le dise a 'u-  ni-
2. tu- de, la faim, les té- ne- bres, Le Sei- gneur a don- né son ré- con-
3.veil- les de Dieu pour les hom-  mes. Plus de faim plus de soif et plus de
4.quant son se- cours et sa  Qréa- ce, Le Sei- gneur les dé- li- vre de la
5.més, ac- ca- blés par leurs fau- tes, Le Sei- gneur les gué- rit, leur don- ne
6. Christ qui ra- che- te les hom-  mes, a [I'Es- prit qui de- meu- re dans nos
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1. vers l ra- chete et ras- sem- ble tous les  hom- mes
2. fort, les gui- dant sur sa rou- te de lu- mie- re.
3. peur, car sans  cesse il nous comble a- vec lar- ges- se.
4. peur, les  ti- rant  de la mort et des té- né- bres.
5. vie, leur en- voie son par- don et sa Pa- ro- le.
6. coeurs, main- te- nant, pour tou- jours et dans les sié- cles.
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Didier RIMAUD
Christian VILLENEUVE
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Peu- ple de Dieu, mar-  che jo- yeux, Al- le-  lu- ia, al- le-  lu-
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ial  Peu- ple de Dieu, mar-che jo- vyeux, car le Sei- gneur est a- vec toi.
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1.Dieu ta choi- Si par- mi les peu- ples: pas un quil at ain- Si trai-
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1.t6. En re- di- sant par- tout son oeu- vre, sois le té- moin de sa bon- té.
2.Dieu t'a formé dans sa Parole 9. Pour transformer le coeur du monde,
et t'a fait part de son dessein: o le corps du Christ est pain rompu.
Parole  Annonce-le a tous les hommes Eucharistie | 'amour demande ta réponse:
pour gu'en son peuple ils ne soient qu'un. deviens ce que tu as regu.
3. Tu es le peuple de I'Alliance 10. Peuple appelé a reconnaitre
. marqué du sceau de Jésus-Christ: tous les bienfaits du Créateur,
Alliance  Mets en lui seul ton espérance Reconnaissance  Pour signaler son jour a naitre,
nouvelle  pour que ce monde vienne & lui. reste a ton poste de veilleur.
4. Dieu t'a tiré de l'esclavage, 11. Toi qui connais le nom du Pére
il ta rendu la liberté. et vois ton nom s'inscrire aux cieux.
En souvenir de ton passage Reprends sans cesse en ta priere
Exode  brise les liens des opprimés. Priere  la cri des hommes vers leur Dieu.
5. Dieu t'a lavé de toute offense, 12. Dieu t'a donné de rendre grace
en te marquant du sang sauveur. par Jésus-Christ qui t'a sauvé:
Il s'est chargé de tes souffrances: Que ta louange soit la trace
souffre avec lui pour les pécheurs. de sa victoire et de ta paix.
Salut Eucharistie
6. Tu as passe par le baptéme: 13. Tu as en toi I'Esprit du Pére
tu es le Corps du Bien-Aimé. qui te consacre peuple saint:
Compte sur Dieu, ton Dieu lui-méme Garde tes pas dans sa lumiére
a fait de toi son envoyé. pour étre au monde son témoin.
a Esprit .
Bapteme 7. Dieu t'a nourri avec largesse Témoin  14. Rappelle-toi, heureuse Eglise,
quand tu errais aux lieux déserts: tu es un peuple de pécheurs!
Vois ton prochain dans la détresse, Dieu te guérit: tu as a dire
secours en lui ta propre chair. que son pardon fait ta grandeur.
Désert 8 Dieu adressé pour toi la table, Pardon 15. Pieu t'a confié d'étre lumiere,
vers I'abondance il t'a conduit: ne t'enfouis pas sous le boisseau!
A toi de faire le partage Christ est livré pour tous tes fréres:
du pain des hommes aujourd'hui. brale avec lui d'un feu nouveau.
Nourriture Lumiére

Conclusion
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16. Peuple invité au sacrifice ou Dieu se donne comme un pain,
Donne ta vie pour sa justice et pour un monde plus humain.
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Paroles: M SCOUARNEC
Musique: Jo AKEPSIMAS
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1.Dans la  nuit se le- ve- ra u- ne lu- mie- re L'ES- PE-
2.L'a- mi- tié dé- sar- me- ra tou- tes nos guer- res
3.La ten- dres- se fleu- ri- ra sur nos fron- tie- res
4. Un so- leil se le- wve- ra sur nos cal- vai- res
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RANCE HA- BlI- TE LA TER- RE La terre ou ger- me- ra le sa- lut  de
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1. Dieu Dans la nuit se le-  ve- ra u- ne lu- mie- re NO- TRE
2. Dieu L'a- mi- tié dé- sar- me- ra tou- tes nos guer- res NO- TRE
3. Dieu La ten- dres- se  fleu- ri- ra sur nos fron- tie- res NO- TRE
4, Dieu Un so- el se le-  ve- ra sur nos cal- vai- res NO- TRE
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1. DIEU RE- VEIL- LE SON PEU- PLE PEU- PLE DE FRE- RES,
2.DIEU PAR- DONNE A SON PEU- PLE
3. DIEU SE DONNE A SON PEU- PLE
4. DIEU FAIT VI-  VRE SON PEU- PLE
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PEU- PLE DU PAR- TA- GE, POR- TE L'E- VAN- GILE ET LA PAIX DE DIEU.
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Charles SINGER
Jean Pierre KEMPF
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PEU - PLE DE LU - MIE - RE. BAP- TI - SE POUR TE - MOl -GNER. PEU - PLE DE - VAN-

C Am G’ C

0
A
(S
&Y
D)

Gl - LE, AP - PE - LE POUR- AN - NON - CER - LES MER - VEIL - LES DE

F C Dm7 G’ C Am F
o)
i
y (Y]
[ fan I ]
SV
D)
DIEU POUR TOUS LES VI - VANTS 1.Vous é- tes [IE- van- gi- le pour vos
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fre- res Si vous gar- dez ma Pa- ro- le Pour a- van-
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car dans la Vvé- ri- té. Bon-  ne Nou- vel- le pour la ter- re!
4.
2.
Vous étes I'Evangile pour vos fréres Vous étes I'Evangile pour vos fréres
Si vous suivez mon exemple Si vous laissez les offenses
Pour demeurer dans la charité. Pour déclarer a tous le pardon.
Bonne Nouvelle pour la terre! Bonne Nouvelle pour la terre!
3. 5.
Vous étes I'Evangile pour vos fréres Vous étes I'Evangile pour vos fréres
Si vous marchez & ma suite Si vous luttez dans le monde
Pour inventer le don et la joie. Pour apporter le droit et la paix.
Bonne Nouvelle pour la terre! Bonne Nouvelle pour la terre!
6.

Vous étes I'Evangile pour vos freres
Si vous chantez ma promesse
De m'établir au milieu de vous.
Bonne Nouvelle pour la terre!
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EN MEMOIRE DU SEIGNEUR
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J-4g Grave et joyeux, lié Didier RIMAUD
Joseph GELINEAU
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1.En mé- moi- re du Sei- gneur Qui nous
2.En mé- moi- re du Sei- gneur Qui nous
3.En mé- moi- re du Sei- gneur Qui a
4. En mé- moi- re du Sei- gneur, Tout le
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l.a rom- pu le pain, En  mé moi- re du  Sei- gneur, Nous e-
2.a don- né son sang, En mé moi- re du  Sei- gneur, Nous  se-
3.fait de nous son corps, En mé- moi- re du  Sei- gneur, Nous  se-
4. pain soit  par- ta- ge. En mé moi- re du  Sei- gneur, Tous les
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1. rons le pain  rom- pu. POUR UN MON- DE NOU-
2.rons e sang  ver- se.
3.rons son corps li- Vre.
4. pau- vres soient com- blés!
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VEAU, POUR UN MON- DE D'A- MOUR... ET QUE
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VIEN- NENT LES JOURS DE JUS- TICE ET DE PAIX. 2.En mé-



DEVENEZ CE QUE VOUS RECEVEZ

Cté du Verbe de Vie
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DE - VE - NEZ CE QUEVOUS RE - CE - VEZ, DE - VE
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NEZ LE CORPS DU CHRIST. DE - VE - NEZ CE
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QUE VOUS RE- CE - VEZ, VOUS E -TES LE CORPS DU CHRIST.
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1.Bap- ti- sés en un seul Es- prit,  Nous ne for- mons tous
2.Ras- sa- siés par le Pain de Vie, Nous n'a- vons g'un coeur
3.Pu- ri- fiés par le Sang du Christ, Et ré- con- ci- liés
4.Ras-sem- blés a la mé- me table, Nous for- mons  un Peu-
5.Ap- pe- lés par Dieu no- tre Pére A de- ve- nir saints
6. En- voy- és par I'Es- prit de Dieu Et com- blés de dons
7. Ren-dons gloire a Dieu no- tre Pére, Par Jé- sus son Fils
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1.qu'un seul corps; A- breu- ves a lu- nique Es- prit,
2.et  quune a- me; For-  ti- fiess par I'A-  mour du Christ,
3.a- vec Dieu, Sanc- ti- fies par la Vie du Christ,
4. ple nou- veau: Bien- heu- reux sont les in- vi- tés
5.com- me Lui, Nous a-  vons re- Vé- tu la Christ,
6. spi- ri- tuels, Nous mar- chons dans I'A- mour du Christ,
7. Bien- Ai- mé, Dans I'Es- prit, no- tre com-  mu- nion
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1.Nous na- vons qu'un seul Dieu et Pe- re.
2.Nous pou- vons  ai- mer comme I ai- me.
3.Nous god- tons la joie du Roy- au- me.
4. Au fes-  tin des Noces é- ter- nel- les.
5.Nous pro- tons la ro- be nup- tia- le.
6. An-  non- cant la Bon- ne Nou- vel- le.
7. Qui fait  tou- tes cho- ses nou- vel- les.
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En marchant vers toi, Seigneur

D 380 - Communion

Jean-Paul Lécot

J.=56
'SS' RE SOL RE LA Sim RE SOL  RE soL LA RE Mim
f) 4 | | | | |
g =l I I Il I I I Il I Il Il I Il I Il Il Py ]
gl L U I | | | | | | | I | | =i | | | | | | |
[ O WL | | | | | & | | | | | i | ~ i | & | ok () | |
ANEV = | & 1 [#) - (@) & 1 | (@) 1 () el 1 | ]
0] o @ @ [Z8
En  mar - chant vers toi, Sei - gneur, no - tre cceur est plein  de  joie: ta Iu -
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I.Par ce  pain que nous man - geons, pain des pau - vres, pain des  forts, tu res -
2.Par ce pain que nous man geons, pain des an- ges, pain du ciel, tu  nour
3.Par ce pain que nous man- geons, pain u- -ni - que, pain rom - pu, tu ras -
4. Par ce vin que nous bu - vons, joie de I’hom -me, joie de Dieu, ton al -
5.Par ce vin gue nous bu- vons, sour - ce vi - -ve de la - mour, nous res-
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- tau -res no - tre corps, tu a - pai -ses no - tre faim, jus -qu'au jour de ton re - tour.
- ris nos corps mor - tels, tu nous ou-vres le ban-quet, qui nau - ra ja - mais de fin.
- sem -bles les croy - ants, peu -ple saint de bap -ti - sés, ap-pe -1lés a [I'u -ni - té.
- liance est ré - vé -lée. Au roy -au -me des vi - vants, nous boi - rons le vin nou - veau.
- tons en com-mu - nion a - vec Dieu vi -vant et vrai, Pé - re, Fils et Saint Es - prit.
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La Sagesse a dressé une table L 631

Chant de Communion
André GOUZES
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La Sa- dres- s€ u- ne ta- ble
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1. Je bénirai le Sei - gneur en tout temps, 5a louange est sans  cesse & mes lévres.
2. Proclamez avec moi que le Sei - gneur est grand, Exaltons tous en - semble son Noml!

3. Tournes-vous vers le Seigneur

et vous serez illu - mi -

nés, Votre visage ne sera

pas couvert de honte.

4. l'ange du Seigneur a éta - bli son camps, M entoure et délivre  ceux qui le crafgjnt.
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1. En Dieu mon 8me trouve sa gloire, Que les pauvres m'en - tendent et solent en fet‘: f
2. Jai cherché le Seigneur et il m'arépon - du. De toutes mes ter- reurs It m'a déli - vré,
3. Un pauvre a crié, et Dieu a enten - du, Le Seigneur l'a sau - véde toutes ses an - gois
4. Godtez et voyez que le Seigneur est doux. Bienheureux 'homme qui  trouveenlui sona- bri !
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DIEU NOUS A TOUS APPELES
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Didier RIMAUD
Jacques BERTHIER
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NOUS SOM- MES LE CORPS DU CHRIST, CHA- CUN DE NOUS EST UN MEM- BRE DE CE
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CORPS CHA- CUN RE- COIT LA GRA- CE DE LES- PRIT POUR LE BIEN DU CORPS EN-
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TIER CHA- CUN RE COIT LA GRA- CE DE L'ES- PRIT POUR LE BIEN DU CORPS EN- TIER
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1.Dieu nous a tous ap- pe- lés a te- nir la méme es- pé ran- ce,
2.Dieu nous a tous ap- pe- lés des té- ne- bres a sa lu-  mie- re,
3.Dieu nous a tous ap- pe- lés achan-  ter sa li-  bre lou- an- ge,
4.Dieu nous a tous ap- pe- lés a la paix que don- ne sa gra- ce,
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POUR FOR- MER UN SEUL CORPS BAP- TI- SE DANS  L'ES- PRIT
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1.Dieu nous a tous ap- pe- lés a la mé- me sain- te- té,
2.Dieu nous a tous ap- pe- lés a la mour et au par- don,
3.Dieu nous a tous ap- pe- lés a lu- nion a- vec son Fils,
4.Dieu nous a tous ap- pe- lés sous la croix de Jé- sus- Christ,
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POUR FOR- MER UN SEUL CORPS  BAP- TI- SE DANS LES- PRIT. -

5. Dieu nous a tous appelés au salut par la renaissance
pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés au salut par I'Esprit-Saint,
pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
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6. Dieu nous a tous appelés a la gloire de son Royaume
pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés pour les noces de I'Agneau,
pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
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D 39-31

PARTAGEONS LE PAIN
DU SEIGNEUR

Jean-Yves et Daniel HAMELINE
Mélodie populaire

G c D Em c G
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Ref.1 Par- ta- geons le pain du Sei-  gneur a la ta- ble de l'u- ni-
Ref.2 Nous chan- tons la croix du Sei- gneur qui se dres- se sur l'u- ni-
D Em Bm c D G
0 _# ?
Y & §
(&) . ) . i ) .
D) r ¢ ~
vers Clest le don sans re- tour de l'a- mour de no- tre Dieu
vers Comme un signe eé- cla- tant de la- mour de no- tre  Dieu
COUPLETS
G Bm Em C D
N4
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1.Ve-nez a  moi, vous tous qui suc- com-  bez sous la fa- ti-  gue,
2.Ve-nez a moi, vous tous qui ge- mis- sez sous l'in- jus- ti- ce,
Em D Bm Em Am D
N _# ]
Y = ) |
7 i [V] = | |
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1.Cest moi qui por- te- rai le poids de vo- tre pei-  ne.
2.C'est moi  qui suis  pour vous la loi li- be- ra- tri- ce.

3. Venez a moi, vous tous qui trébuchez dans les ténébres,
Sur vous se leévera I'éclat de ma lumiére.

4. Venez a moi, vous tous dont on méprise I'espérance,
Je viens pour relever les humbles qui attendent.

5. Venez a moi, vous tous que pour ma gloire on persécute,
C'est vous qui regnerez au jour de ma victoire.

6. Venez a moi, vous tous que défigure la souffrance,

Je viens pour effacer vos rides et vos larmes.

7. Venez a moi, vous tous qui attendez la délivrance,
C'est moi qui briserai les liens qui vous enserrent.

8. Venez a moi, vous tous qui avez faim du don céleste,
Je viens pour partager le pain de votre vie.

9. Venez a moi, vous tous qui cheminez sans but sur terre,
Je viens pour vous montrer la route vers le Peére.

10. Venez a moi, vous tous qui convoitez gloire et richesse,
En moi la pauvreté a trouvé sa noblesse.

11. Venez a moi, vous tous qu'étreint déja la mort cruelle,
Ma croix vient vous donner la force de la vaincre.

12. Venez a moi, vous tous qui avez soif de ma parole,
En moi vous trouverez la force inépuisable.

13. Venez a moi, vous tous qui aspirez a la puissance,
En moi vous contemplez un Dieu qui perd la vie.

14. Venez a moi, vous tous qui retournez a la poussiere,
Un jour je vous rendrai le souffle de la vie.

Les couplets sont en rapport avec les 14 stations du chemin de croix traditionnel
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PEUPLE

DE FRERES

T 122

Paroles: M SCOUARNEC
Musique: Jo AKEPSIMAS

C F C
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[ fan Py
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1.Dans la  nuit se le- ve- ra u- ne lu- mie- re L'ES- PE-
2.L'a- mi- tié dé- sar- me- ra tou- tes nos guer- res
3.La ten- dres- se fleu- ri- ra sur nos fron- tie- res
4. Un so- leil se le- wve- ra sur nos cal- vai- res
Asus? G pit G C F C
0 o
© " T o /
\\QJ)/ i 3
RANCE HA- BlI- TE LA TER- RE La terre ou ger- me- ra le sa- lut  de
Dsust G C F C
f
\J
A2
) L —
) &
1. Dieu Dans la nuit se le-  ve- ra u- ne lu- mie- re NO- TRE
2. Dieu L'a- mi- tié dé- sar- me- ra tou- tes nos guer- res NO- TRE
3. Dieu La ten- dres- se  fleu- ri- ra sur nos fron- tie- res NO- TRE
4, Dieu Un so- el se le-  ve- ra sur nos cal- vai- res NO- TRE
Asus4 G D(omit3) G C
0 .
/ ) 1B
KV | |
) o
1. DIEU RE- VEIL- LE SON PEU- PLE PEU- PLE DE FRE- RES,
2.DIEU PAR- DONNE A SON PEU- PLE
3. DIEU SE DONNE A SON PEU- PLE
4. DIEU FAIT VI-  VRE SON PEU- PLE
C Esus* Asust F C GU C
) "
N o[l
Al |
| |
)
PEU- PLE DU PAR- TA- GE, POR- TE L'E- VAN- GILE ET LA PAIX DE DIEU.
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10.

11.

12.

. Le corps tres saint de celui qui a donné a ses disciples

Les mystéres de la griace, de I’alliance nouvelle.

. Le corps trés saint par qui nous avons recu la victime non sanglante,

Le corps trés saint du grand prétre élevé plus haut que les cieux.

. LLe corps trés saint qui a justifié la pécheresse en pleurs,

Le corps trés saint qui nous purifie par son sang.

. Le corps trés saint qui a lavé les pieds de ses disciples avec I'eau,

Le corps trés saint de celui qui a purifié leur ceeur avec I’Esprit.

Le corps trés saint qui a recu le baiser par trahison,
Et qui a aimé le monde jusqu’a souffrir la mort.

. Le corps trés saint qui, librement, s’est livré a Pilate,

. ’ ’ N g : ’
Et qui s’est préparé une Eglise immaculée.

. Apres avoir mangé, I'Immortel s’est livré a la mort,

Puis il rencontra I'enfer, et I'enfer fut vaincu et céda ses captifs.

. Et Marie qui I’avait couvert de parfum le vit apparaitre,

Et devant le tombeau, elle adora son Dieu.

Allez dire 4 Pierre et aux autres disciples
Qu’il est ressuscité d’entre les morts, le Seigneur immortel.

Nous avons rompu le pain et béni la coupe du salut,
Que ton sang, 6 Christ, soit pour nous la source de la vie.

Les anges et les puissances des cieux ont entouré I’autel,
Le Christ a distribué le pain des saints et la coupe de vie
qui sauve du péché.

13.Qui mange de ce pain et boit & cette coupe,

Celui-la demeure en Dieu, et Dieu demeure en lui.

14. Le Seigneur a donn¢ le pain du ciel, ’homme a mangg le

15.

. pain des anges,
Recevons avec crainte le sacrement céleste.

Approchons-nous de I'autel du Seigneur avec un ceeur purifig,
Et comblés de I’Esprit, rassasions-nous de la douceur du Seigneur.

16. Vois ton peuple ici rassemblé dans le parfum de ta joie,

Accorde-lui de rester dans la paix et dans I’amour fraternel.
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SI LE PERE VOUS APPELLE

T 154

Didier RIMAUD
Jacques BERTHIER
Calmé:84
A SCHOLA Am Dm’ G
'\l\(;y - / ]
o LA
1.Si le Pe- re vous ap-  pel- le a ai- mer comme il vous
2.Si le Pe- re vous ap-  pel- le a la ta- che des a-
3.Si le Pe- re vous ap- pel- le a quit-  ter tou- te ri-
4.Si le Pe- re vous ap- pel- le a par- ler de  ses mer-
5Si le Pe- re vous ap-  pel- le a mon- trer quil  est ten-
A C = E ASSEMBLEE
7
(~ gy >,
SV ] 1§ .
)] o o v '
1. ai- me, dans le feu de son Es- prit, BIEN- HEU- REUX E- TES-
2. po- tres, en té- moins  du seul Pas-  teur,
3.ches- se  pour ne sui- vre que  son Fils,
4. veil- les, a con- dui- re son trou- peau,
5.dres-  se, a don- ner le pain vi- vant,
A SCHOLA Am Dm? G —
6 / e
SV
)]
1. VOUS! Si le mon- de wvous ap-  pel- le a  lui rendre  une es- pé-
2. Si le mon- de wvous ap-  pel- le a lac- cueil et au par-
3. Si le mon- de wvous ap-  pel- le a lut- ter con- tre la
4, Si le mon- de wvous ap-  pel- le a mar- cher vers la lu-
5. Si le mon- de wvous ap-  pel- le au com- bat pour la jus-
A C F E ASSEMBLEE
)7
(~ L ;)
SV ] o .
3] o o w '
l.ran- ce, a lui di- re son sa- lut, BIEN- HEU- REUX E- TES
2. ta- ge pour  ba- tir son u- ni- té,
3.hai- ne pour la qué- te de la paix,
4.mie- re pour trou- ver la vé- ri- té,
5. ti- ce, au re- fus dé- tre vio- lents,
A SCHOLA  F C G
4 0
(s )
SV
)]
1.vous! Si I'E- gli- se vous ap- pel- le a pei- ner pour le  roy-
2. Si IE- gli- se wvous ap-  pel- le a ré- pan- dre I'E- van-
3. Si IE- gli- se Vvous ap- pel- le a te- nir dans la  pri-
4, Si IE- gli- se Vvous ap- pel- le a se- mer a- vec pa-
5. Si I'E- gli- se vous ap- pel- le a la- mour de tous les
A E E I ASSEMBLEE E
v
/ )
D # g
e n '
l.au- me, aux tra- vaux de la mois- son, BIEN- HEU- REUX E- TES
2. gi- le, en  tout point de l'u- ni- Vvers,
3. 6- re, au  ser- Vi- ce des pé- cheurs,
4.tien- ce pour que leve un blé nou- veau,
5.hom- mes, au res- pect du plus pe- tit,
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(un peu plus allant)
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[ Fan WA W]
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VOUS! TRES- SAIL- LEZ DE JOIE! TRES- SAIL- LEZ DE
C B7 E7 Am
[
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~ o L)
JOIE! CAR VOS NOMS SONT INS- CRITS POUR TOU- JOURS DANS LES
E7 Am C F
[
)
M
[ £an
A3V,
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CIEUX! TRES- SAIL- LEZ DE JOIE! TRES- SAIL- LEZ DE
C B7 E7 Am Dm E7 Am
[ _
) 1
M | |
[ Fan 1L - | |
%o*o*o # — | ]
JOIE! CAR VOS NOMS SONT INS- CRITS DANS LE COEUR DE DIEU!
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Tenons en évell
C 243-1 - Acclamation

Didier Rimaud
Jacques Berthier

J=100
. LA FAEm RE Sim M
f) 4t — | |
P’ A Iyl I I\ 1 1 1 1 1
G r—C—1— | — =5 —
1.No - tre Dieu fait  tou - jours ce qui est bon pour I’hom - me.
2.No - tre Dieu a vou - lu voir en nous son  i- -ma- - ge
3.No - tre Dieu nous main- tient au cou-vert de son om- - bre.
4.No - tre Dieu nous choi - sit pour sa  Bon - ne Nou - vel - - le.
5.No - tre Dieu nous pro - met de chan - ter sa lou - an- - ge
Ak LA FAEm RE M LA
| y - |
e =
)] — ——
Al - -1 - - 1Iu - - - ia, bé - - nis - - sons - - le!
LA FAEm RE Sim MI
) 44 — | |
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5 ] —1— 5 e e e e e
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I en - - gen - -dre le corps des en - fants de sa grd - - ce.
Sa ten - - dres- -se nous dit de re - cher-cher sa fa- -ce
Il nous prend dans la nuit qui nous tour - ne vers Pa - ques.
I sus - - ¢ci - -te par - tout des € - ner - gies nou - vel - - les.
I é - - cou- -te son Fils dans le ci de nos hym - nes.
Ak LA FAEm RE M LA
| |
il | I\ | |
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Pour lui ren - -dre 1’a - - mour dont il ai- -me ce mon - - de.
Pour lui ren- -dre la joie dont 'E-glise et heu- -reu- - se
Pour lui ren- -dre I'hon- -neur que Iui ren - dent les an - - ges.
Pour Iui ren - -dre la vie qu’il nous donne a mains plei - - nes.
Pour lui ren- -dre la voix quil a mse en nos bou - - ches.
LA RE FAEm MI
f) 44 — |
ﬂ’ ""ﬁ“ p— | pr— il il  — =
e —————= ~ » =, =
Te - nons en é - - veil la mé - - moi- -re du Sei - gneur:
LA RE Sim MI LA &
o : FINE X
e e o 5 [ F ¢ o ¢
o — — | €
gar - dons au cceeur le sou-ve- -nir de ses mer-veil - - les. No - tre
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D 56-49

TU FAIS TA DEMEURE EN NOUS
G e el

.=80
Em Em
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Tu es la pré-sent, li- vré pour nous. Toi, le tout- pe- tit, le ser- vi- teur.
Am D G c Am Bm Em
A “ [— — —
Y = | | | | | | — | | J— |
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Toi, le Tout- Puis-sant, hum- ble-ment tu t'a-bais-ses. Tu fais ta de-meureen nous,Sei- gneur. 1. Le
2. Par
COUPLETS 3. U-
Am D B7 Em Am B4.3
n “ R — | — | | —
. e ——— i N—T——F—1— [ — —— e E——
K e
1. pain 8ue nous man- geons, le vin que nous bu- vons, c'est ton corps et ton sang, tu
2le. don de ta vie, tu dé- sires au- jour- dhui re- po- ser en nos coeurs, bri-
3.nis a ton A- mour, tu noOusVveuxpour tou- jours 0s- ten- soirs du Sau- veur, en
Am Em Am Bm Em
fl & I\  — fr— p— —
Y = N [ [ [ | | | | | I | —
% i F Q = F. / i i ‘ o [ | | | —
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1. nous li- vrestavie, tu nousou-vres ton coeur, tu fais ta de- meure en nous, Sei- gneur.
2.6 de cha-ri- t¢, as- soif- fé d'étre ai- mé, tu fais ta de- meure en nous, Sei- gneur.
3. notre hu-ma-ni- té, tu re- joinsl'é- ga- ré, tu fais ta de- meure en nous, Sei- gneur.
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VOICI LE CORPS
ET LE SANG DU SEIGNEUR

D 44-80

Marc DANNAUD
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Voi- ci le Corps et le Sang du Sei- gneur, la cou- pe du Sa-
Bm G
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lut et le pain  de la Vie. Dieu im- mor- tel se donne
Bm Bm? Em A G D
4
GE” 2
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en nour- ri- tu- re pour que nous ay- ons la Vie é- ter- nel- le.
STROPHES
D Bm A Asus# A
4
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[ fan il F
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1.Au  mo- ment de pas- ser vers le Pe- - re,
2.Dieu se li- vre lui- méme en par- ta- - ge,
3.Cest la foi qui nous fait re- con- nai- - tre
4.Que nos lan- gues  sans ces- se pro- cla- - ment
Bm Gmaj’ Asus? A
I :
G—t—
P
SV D
J . . . —
l.le Sei- gneur prit du pain et du vin,
2.par a- mour pour son peuple af- fa- me.
3.dans ce pain et ce vin  con-  sa- Crés,
4.la  mer- veil- le que Dieu fait pour nous.
Fé Bm G G Bm
4
7 A T N
p " ? 4
[ fan) il P
SV €
)] o
1. pour que soit ac- com- pli le  mys- te- re
2.11 nous com- ble de son he- ri- ta- ge
3.la  pre- sen- ce de Dieu no- tre Mai- tre,
4. Au- jour- dhui, Il al- Ilume u- ne flam- me,
D Bm Asus?4 A
4
|V A . T N [ |
” bl Y 4 | |
[ fan Ll F [ |
SV A | |
)
lqui a- paises a ja- mais no- tre faim.
2.a- fin gque nous soy- Ons ras-  sa- siés.
3.le  Sei- gneur Je- sus  res- sus-  cCi- te.
4, a- fin que nous lai- mions jus- qu'au bout.
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Chants de louange
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CHANTONS A DIEU

L 30-79

Avec entrain 4. =50

Texte : Claude Rozier - © CNPL
Musique : Philippe Robert

1. Chan - tons a Dieu ce chant  nou-veau, di - sons sa gloire im - men - se.
2. Hon - neur a  toi, pre - mier vi - vant ! A toi la gloire, [§) pe - re !
3. Jé - sus, au  prix du  sang ver - sé, tu dis I'a-mour  du pe - re !
4. Es - prit de Dieu, vi - vant a - mour, re - fais nos vies nou - vel - les.
g JJ )4 )] d J g s
5 = - — %
5= — e — ol .
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1. A tout vi - vant, ce Dieu trés  haut pré - sen - te son al - lian - ce.
2. Lou - ange a toi dans  tous les temps,  Sei - gneur de ciel et ter - re !
3. O viens, Sei - gneur du  plein é - té nous prendre en ta lu - mie - re.
4. En - gen - dre-nous, mets - nous au jour;  main - tiens nos caoeurs fi - de - les.
4 s
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1. Un  ceeur ou - vert le Fils li - wvré! Un vent de  joie:
2. Ta VOiX mur - mu - re “Viens au jour”; ton ceeur nous dit:
3. Dé - i - vre - nous de tout pé - ché; en - sei - gne - nous
4. Ré - velil - le - nous de no - tre nuit; ra - nime en nous
s P R R I R I B R R R R
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5 75— e ® z ie e - { H ! =
o P | | ! { s | o e — w !
b l | | \ \ | | i
)
2
@)
&
z
S wp L J=0 -+ 1 1 I 1 | — }
° | < =K ]
® | P\/r i = ‘ o i~
N = S——
>
n 1. L'Es - prit— don - né! Ren - dons a Dieu sa ra - ce!
X 2. “Je suis. I'A - mour !” Ai - mez - vous tous en fre - res.
b 3. a tout don - ner. Ré - nove en - fin la ter - re.
% 4. le feu de vie, O feu de joie nou - vel - le.
>
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K 38

NOUS CHANTERONS POUR TOI SEIGNEUR

Texte: D. HAMELINE
Mélodie du 16° siécle

2. Nous contemplons dans l'univers
Les traces de ta gloire,
Et nous avons vu tes hauts- faits
Eclairant notre histoire.

3. La terre tremble devant toi,
Les grandes eaux frémissent.
Le monde est I'oeuvre de tes doigts,
Ciel et vents t'obéissent.

. Nos péres nous ont raconté
Ton oeuvre au long des ages:
Tu viens encor nous visiter
Et sauver ton ouvrage.

L'Eucharistie

10. Tu prends la téte du troupeau
Comme un pasteur fidele,
Et tu le guides vers les eaux
De la vie éternelle.

11. Ton bras, Seigneur, vient relever
Les pauvres sans défense,
Et pres de toi, les affamés
Trouveront I'abondance.

12. Ton coeur nous ouvre le festin
Des noces éternelles,
Et nous allons par les chemins
Annoncer la nouvelle.

5. Car la merveille est sous nos yeux:

Aux chemins de le terre,
Nous avons vu les pas d'un Dieu
Partageant nos miseres.

6. Les mots de Dieu ont retenti
En nos langages d'hommes,
Et nos voix chantent Jésus-Christ
Par I'Esprit qu'il nous donne.

76
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7 . I
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[ fan il
Dj
1.Nous chan- te- rons pour toi, Sei- gneur, Tu nous as fait re-

Bm A E Fm Bm  Fim D ctm
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Vi- vre Que ta Pa-  ro- le dans nos

Fim E A Fim E A E A
R
7 . I [ |
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[ fan) il | |
SV | |
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coeurs A ja- mais nous dé- li- vre.
Le Dessein de Dieu Le Salut de Jésus-Christ L'Unité

8. Tu viens, Seigneur, pour rassembler
Les hommes que tu aimes;
Sur les chemins de I'unité
Ton amour les ramene.

9. Des quatre points de I'horizon
Les peuples sont en marche
Pour prendre place en la Maison
Que, par nous, tu prépares.

7. Tes, bras, Seigneur, sont grands ouverts

Pour accueillir les pauvres,
Car ton amour nous est offert
Par ton Fils qui nous sauve.

La mission

13. Ta sainte Vigne, 6 Jésus-Christ,
Sur les coteaux du monde,
Tu la feras porter du fruit
En récolte féconde.

Doxologie

16. Gloire éternelle au Dieu vainqueur
Au maitre de I'histoire,
Que I'Esprit chante dans nos coeurs
Sa louange de gloire!

14. Le monde attend de nous, Seigneur,

Un signe de ta gloire,
Que I'Esprit vienne dans nos coeu
Achever ta victoire.

15. Tu mets au coeur des baptisés
Ta jeunesse immortelle,
Ils porteront au monde entier
Ta vivante étincelle.
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Par la musique et par nos voix
U 43-38 - Acclamation

Voix N0112ve les n° 30

Ps 150
Didier Rimaud
Heinrich Schiitz
J=116
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1.Lou - ange a Dieu, tres - haut Sei - gneur, pour la beau - té de ses ex - ploits;
2. Lou-ange a Lui, puis- sance hon- neur, pour les ac- tions de son a - mour;
3. Tout vient de Lui, tout est pour Lui har-pes, ci- -tha-res, lou-ez- -le.
4. Al- -1€ - lu- - 1ia, al - -16- -1lu - - ia, al - 1€ - Iu - -ia, al- -1 - Iu- - ia.
Mim RE Mim sl soL LAm Mim
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par la mu - sique et par  nos VOIX, lou-ange a Lui, dans les hau - - teurs!
au son du cor et du tam- bour, lou-ange a Lui  pour sa gran - deur!
Cor-des et fla - tes, chan- tez - - le: gue tout vi- -vant le glo-ri - - fie!
Al - 1€ - lu - - ia, al - -1- -1u- - ia al - Ié - lu - - 1ia, al- -1 - 1u - ia.



Que vive mon ame a te louer

C 513 - Acclamation

Bénédicte Ducatel
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Que vi -ve mon ame a te  lou -er! Tu as po - s u -ne lam - - pe,
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I.Heu -reux ceux qui mar -chent dans tes voies Sei - gneur. De tout mon cceur, je  veux

2. Heu -reux ceux qui veu-lent faire ta vo - lon - -té, je cours sans peur sur la

3. Heu -reux ceux qui sui -vent tes com -man -de - ments. Oui, plus que l'or, que Tlor

4. Heu -reux ceux qui mé -di -tent sur la sa - gesse. Vi -vi - fie -moi, ap -prends -
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gar -der ta pa - role. Ne me dé -lais -se pas, Dieu de ma joie.

voie de tes pré-ceptes et mes le vres pu -blient ta vé -ri - - té.

fin, jai -me ta loi plus dou -ce que le miel est ta pro - - messe.

- moi tes vo -lon - tés; des Pau -be, de ta joie tu m’as com - - blé.
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273. Terre entiere (louange de gloire) 133
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Chants a la Vierge
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Couronnée d'étoiles 14 - 10

Paroles : Chants de 'TEmmanuel (A Dumont)
Musique : M Dannaud
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NOUS TE SALUONS, O TOI NOTRE-DAME

MARIE, VIERGE SAINTE, QUE DRAPE LE SOLEIL

COURONNEE D'ETOILES, LA LUNE EST SOUS TES PAS

EN TOI NOUS EST DONNEE L'AURORE DU SALUT

1. Marie, Eve nouvelle et joie de ton Seigneur

Tu as donné naissance a Jésus le Sauveur

Par toi nous sont ouvertes les portes du jardin
Guide-nous en chemin, étoile du matin

2. Tu es restée fidele, mére au pied de la croix
Soutiens notre espérance, et garde notre foi
Du co6té de ton Fils, tu as puisé pour nous
L'eau et le sang versé qui sauvent du péché

3. Quelle fut la joie d'Eve lorsque tu es montée
Plus haut que tous les Anges, plus haut que les mse
Et quelle est notre joie, douce Vierge Marie
De contempler en toi la promesse de vie

4. O Vierge immaculée, préservée du péché
En ton ame, en ton corps, tu entres dans les cieux
Emportée dans la gloire, sainte Reine des cieux

Tu nous appellera53L12n jour auprés de Dieu
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VIERGE SAINTE, DIEV T'A CHOISIE
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A. Mariedans I¢ 1. Vier- ge Sain- te, Dieu ta choi- sie de- puis toute é- ter- ni-
plan de Diet 2.Par ta foi et par- ton a- mour, O Ser- wvan- te du Sei-
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1.te, pour nous don- ner son Fils bien- ai- me, Plei- ne de gra- ce, nous tac- - cla-
2.gneur! Tu par- ti- cipes a loeu- vre de Dieu, Plei- ne de gra- ce nous te - lou-
3. te, Tu fais Ila joie de ton Cré- a- teur, Plei- ne de gra- ce, nous tac- - cla-
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B. -Marie, Mére des homme
4 O Marie, Refuge tres sar 10 Bienheureux le coeur assoiffé
Pour les hommes, tes enfants, De justice et de bonheur !
Tu nous comprends et veilles sur nous, Car le Seigneur le rassasiera
Pleine de grace, nous te louons. Dans le Royaume de toute paix.
5 Tu demeures pres de nos vies, 11 Bienheureux le coeur généreux
Nos miseres et nos espc Attentif & son prochain !
Pour que la joie remplisse nos creurs : Quand il sera jugé sur I'amour
Pleine de grace, nous t'acclamons. Il obtiendra le pardon de Dieu.
6 O Marie, Modéle éclatant, 12 Bienheureux seront les coeurs purs,
Pour le monde d'aujourd'hui, Dont la foi ne tarit pas !
Tu nous apprends ce qu'est la beaute : Car avec toi, aux siécles sans fin
Pleine de grace, nous tadmirons ! lls verront Dieu et le chanteront.
7 Tu nous meénes aupres de ton Fils 13 Bienheureux les persécutés
Qui nous parle de I'amour Et les artisans de paix !
Et nous apprend ce quest le pardon : Car avec toi, ils partageront
Pleine de grace, nous tecoutons ! Le vrai bonheur des enfants de Dieu.
C. -Marie et /es Béatitudes. 14 Exultez, soyez dans la joie :
8 Bienheureux le pauvre en esprit, Dieu attend tous ses amis °
Qui ecoute le Seigneur ! Dans son Royaume il les comblera
Car avec toi il triomphera Auprés de toi, pour I'éternité.

Prés de ton Fils, pour I'éternité.
15 Rendons gloire au Pére trés bon,

9 Bienheureux le coeur affligé, A son Fils ressuscité
L'opprimé, le malheureux Au Saint-Esprit qui vit en nos coeurs,
Car avec toi il exultera Dans tous les siécles des siécles, Amen !.

Dans le Royaume de toute joie.
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